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OJMHMAaraHJIWTMHYU aHIJIAau Ba Iy HaTwkara po3u Oymamu. Tomommap Mman¢aarTimapumaru KaOyo
KWIMHTAaH YpUHIIAp aXxaMHUATH KaOyJsl KMIMHMAaraH >KuxaTjlapJaH YyCTyHpPOK MaBKera sra O0ymanu. bupok
KYINUWINK HHU30JIM BasusATiapAa TaOuuii paBumga Oup TOMOH Oomkacura HUcOaTaH KYMPOK
KoMIpoMuccra 0opagu. Arap MaHa Iy TOMOH Kapauuiapuaa Oupop-Oup HOPO3WJIMK Maino Oyica, HU30
O0upo3 BaKT TMHY Ba ocyna YTHO Typaiau, KEHMHYAIMK 3Ca SHI'M Ky4 Ba SHEprus OWjaH 3uIAUAT Kailta
naiio 6ymo, sHa TOMOHIAp MyHOcabaTiIapura paxHa coyia Oonuiaiam.

4. bormanryd cuH(G YKATYBUNCHHHUHT HHU30JIM BaszusATIApAa YKyBUMWIAp OMIIaH ¥3apo XaMKOPIUTH
¢ynkuusicun. Xap KaHAald HU304a yHAA HINTHPOK OTa&TraH TOMOHJAPHUHT MaBXyll MYyaMMOHHU
XaMKOPJIMKAa MyXOKama 3TUII, 3UIAUATAAH YMKUIIHUHT WYIU, yCyll Ba BOCHUTAJApWUHH TakIW(Q STHIL,
KOMIIpOMHCCTIapra OOpHI, HM30HM €HIM0 yTUIra MIITHEK Ba XOXUIIHM TapOusl KWIMII 3HUATUST
JkapaCHuIa Xap MKKH TOMOHHWHT IOTHO YHMKHUINH Ba ‘‘Fajada-rajgada” IMApOWTHHUHT aMal KUJIUIIHHHA
TabMUHJIAHAN. BUpPOK KOHKpeT Ba3WATAa 3WANUSATTa KUpPraH TOMOHJAp Xap AOMM OYyHH TYFpu Ba
MyTaHocuO aHrnanBepmarian. LllynuHr yayH MaHa nry Basudanu Oakapuiiga YKUTYBYHHUHT POJIA XKy/la
axaMUATIN caHanaau. buHoOapuH, Xap KaHAall HM30JIM Ba3WTAA TOMOHJIAD XAMKOPJIMIMHM YPHATHUII
MYXUMIHp. XaMKOPJIHMK YYyH TOMOHJIAPHHMHT Kapauuiapw, (UKpiIapd Ba HyKTad Hazapiapuaarud
SKUHJIMK, ¥3ap0 TaKpOpJIaHyBUM Ba Xap MKKM TOMOH y4YYyH KaJpiu OYiraH YpHHJIApHUHT MaBXKYAJIHTH,
yMymMuid MaH(aaTiap Ba MakCaUIApHUHI 103ara KEJNHWIIM, Xap MKKM TOMOHJIAH XHUCCHH-3MOILIMOHAJT Ba
akamii  Tagakkyp (aonMATIApM TaK030 OTHNAAM. YKUTYBYH HH30IM BasHATIApia YKyBUHIIAp,
XaMKacOnap, pax0apusT YpTacuaarn XaMKOPJIMKKa Machysl XUCOOMaHa i, XaMKOPJIUKHU YpHaTa OWIIUII
HU30HH OapTapad OTHII Ba YHHUHT OJIIUHH OJHUINIAa MYXUM poib YiHaiinn. Huzomm BasmsTmaru
XaMKODPJIMK OMprajukia TypJid MyaMMOJIADHA MyXOKaMma 3THUII Ba TETHILIM Kapopiap KaOys KWIUIIHH
aHTaTaIu.

Maszkyp (yHKOMAHEM amMaira OLIMPHUII YYyH HH30JIM Ba3HMATAA HMIUTHPOK 3TaérraH Oapua
TOMOHJIAPHUHT MaH(aaTiaapy Ba 3XTHEXKIAPUHE WHOOATra OJHII Ba YpPraHUIL, YJIAPHU aMaluid KaOyin
KWIMII Ba TABMUHJIAII YOpa-TaJA0MpIapvHU KYpULIL, YIAPHUHT KaApHUATIAD TH3UMUHH XypMaT KWJIHIIL,
MyxoKamayiapjia OOBCKTHBIMKHA TabMHHJIAI, MyaMMOJIApPHHU INAXCIaH alpu XoJiga KYpHII TaKo30
sTmnany [3, 44-6.].
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SADRIDDIN AYNIY ASARLARIDA TOPONIMLARDAN STILISTIK
MAQSADLARDA FOYDALANISH
R.X.Jumayev, BuxDU katta o’qituvchisi

Magqolaning asosiy mazmunini S.Ayniyning asarlarida toponimlardan stilistik magqgsadlarda
foydalanish o’z aksini topgani. Muallif Sadriddin Ayniy asarlarida toponimlarning qo’llashi va ylarning
stilistik tahlili hagida ma’lumot bergan.

Kalit so‘zlar: toponim, ismlar, gidronim, to falang, sarsarak, xargush, ro’baho.

OcHogHoe codepoicanue cmamvl COCMAGIAen UCNONb308AHUE MONOHUMOS 8 CMUIUCTUYECKUX
yenax 6 npouseeoenusx C. Avinu. Aémop npusooum ungopmayuto o0 UCNONLIOBAHUU MONOHUMOS U
CMuaUCMu4eckom ananuse nem 6 npouszgedenusax Cadpuoouna Aiinu.

Kniouesvie cnosa: mononum, nasganus, 2UOPOHUM, modanane, capcapax, Xxapeyul, IUCUya.

The main content of the article is the use of toponyms for stylistic purposes in the works of S. Ayni.
The author provides information on the use of toponyms and stylistic analysis of years in the works of
Sadriddin Ayni.

Keywords: toponym, names, hydronym, tofalang, sarsarak, hargush, fox.

Ba’zan muallif o‘z niyatini toponimlar orqali ham ifodalaydi. Shu tariqa u o‘quvchini kelajakda
sodir bo‘ladigan voqealarga tayyorlaydi. To‘g‘ri, badily adabiyotdagi toponimlarning bu vazifalarini
A.Doniyarov shunday ta’kidlaydi: “Badiiy adabiyotda toponimlar va geografik atamalar u yoki bu
darajada o°ziga xos tasvir vazifasini, ma’lum bir semantik-stilistik vazifani bajaradi” [5, 21].

Yozuvchi toponim yordamida o‘zining ijobiy yoki salbiy personajlari qalbini, ularning axloqi,
fikrlarini ochib beradi. Masalan, gidronim Jlapéu Tydananr -"babn a3 ryponunanu Mypjaun AHBap Jap
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KUIITOKK Yaran 6ocMaduéH Ba acKapoHH xoccan AHBap 0a adu mapbéit Tydamanr rupa omana 6apou
XapakaTH Xy Hakma MeKallnAaHX Ba MapIyMH KHIUIOKPO FyH Kapaa Oapon TupupTaHu XyHH
AHBapIIONIHO a3 OOJILIIICBUKOH, TAIIBUKOT MeOypaan" [2,339].

To’falang/ To’palang-"to'polon," Yozuvchi, albatta, atayin bosmachilarni shu daryo bo‘yiga
to‘playdi. Otamanlari Anvar dafn etilgandan keyin shu yerga to‘planishdi va, albatta, o‘z rahbaridan
qasos olishga hozirlik ko‘rishdi, demak, “tufalang”ni ko‘taradi. Tufalang.. A.V.Superanskaya shunday
yozadi: “Asarning yagona badiiy to‘qimasiga to‘qilgan holda, o‘ziga xos nomlar asarni birinchi o‘qishda
ba’zan erishib bo‘lmaydigan qo‘shimcha ma’lumotlar olib keladi” [4, 328].

Darhaqiqat, biz keltirgan holatlarda yozuvchining niyati darhol oshkor bo’lmaydi. Ammo
toponimning bunday maqsadli va etarlicha adekvat tanlanishi o'quvchiga ushbu epizodda harakat
qilayotgan gahramonlarning ruhiy dunyosiga kirib borishga yordam beradi. Boshqa toponim Ko’hi
Sarsarak - "opoxumber xam, ku aap kyxcopu Capcapak capcapu, MeraiiT, iH MakTyOpo HaBwiiT..." [2,
416].

Sar so‘zi “bosh; bosh” sarsari shaklida “magsadsiz, xunuk” ma’nosini bildiradi. Yozuvchi ham
Ibrohimbekning “magqsadsiz” achchiqlanishini, o‘zi intilayotgan maqsadining unga erishib bo‘lmasligini
ko‘rsatish uchun bu oronimdan foydalanadi. Bu kontekst tomonidan taklif qilinadi. Yozuvchi shu yo‘l
bilan o‘quvchi ongiga bosmachilar yetakchisi harakatlarining ma’nosizligini olib keladi.

Komonim Dehai Rabaho [1,15] — “Tulki qishlog‘i”, haqiqiy toponim bo‘lib, yozuvchi bu
geografik nomni o‘rinli va alohida maqsad bilan qo‘llagan. Yozuvchining o‘zi hikoyalaridan ma’lum
bo‘lishicha, otasi savodxon bo‘lgan, hatto bir qancha shogirdlar ham tayyorlagan, biroq sobiq shogirdlari
mulla, imom va boshqga din arboblari bo‘lganidan keyin ulardan nafratlanib, bilimini buning uchun emas,
balki sarf gilayotganini anglab yetgan xalq va jamiyat manfaati, lekin allagachon gashshoglashgan xalgni
aldash. Bir marta yuragida sobiq talabalari oldida ularga va o'g'liga aytadi: :"... Jlekun 60 Xamau WH
IIaBKK XOHIAaHPO XeY a3 €mam HabapoBapaaM : "MoO Xy HapacuaeM, Ty Iosia Oupacit " TyEH TarousT -
Mymno [lexkonpo, ki xaphumHoc 0ya, qapcxou HOTHAOR XOHOHIAM Ba sik4aH[ Hadap 6auaroHu aexapo
CaBOAXOH Kapja, XxamaaloHpo 06a Byxopo Oypna map Maapaca 4oirup KyHoHAaM. TarousT XOHIAHPO
JTAaBOM KYHOHJI, aMMO JHWrapoHaIloH 0abJa a3 Jy-ce COJ Jap Majpaca UCTojaH 0a caxpo Oapomajna, Xap
KaJIoM JIap JIeXe HMOM IIyza MapaIyMpupeOupo pruBoY 101aHA. MeXHATXOH MaH CyXT.

... A3 uH yymia Mysmio Bo6oyon nap nexaum Py6axo, ku map 4anyOu Maxamiau 000 Oy, UMOM
myaa oya. [lagapam 6a ¥ xuto0 kapaa Ba 6a AUrapoH Hiopatr Hamyaa: MaH ymenBop Oyaam, Ku Ty, 1ap
IQYIIBOPUXOHM 3WHAATOHWH Majpaca ToO oBapja miep memasid. Adcyc, Ku KajloHU pydaxo mryni [1,14-
15].

Balki Mullo Bobojon boshqa gishlogning imomi bo‘lgandir, lekin yozuvchi uni shu ko‘makdosh
belgisiga qo‘yishni ma’qul ko‘radi, chunki denotat nomi otasining tulkiga o‘xshab xalgni aldab yurgan
insofsiz din amaldorlariga munosabatini ochib beradi..

Dehai Xargush [3,148] so‘z birikmasini kontekstga qo‘yish muallifning 0‘zi yozmagan narsalarni
oydinlashtiradi. Ma’lumki, “Marg‘i sudxur” qissasining epizodlaridan birida shahar va qishlogdan
dehqonlar va sudxo‘rlar o‘rtasidagi ziddiyatni ko‘rib chiqish va hal etish uchun qozi, nayib kabi vakillari
kelib, bir parcha olib ketishadi. Dehqonlardan yer olish, ularga qo‘shimcha jarima solish. Bunday
qiyinchiliklarni hal qilish uchun boshqa gishlogqa ketayotganlarida: " - Mo xo3up 6a nexam Xapryum
padra... map Gapramrt 603 map xaBiauu Ap6o6 mexmoH MemaseM " [3, 146]. Dehai Xargush — “quyon
qishlog‘i” iborasini “Himoyasiz qishloq” deb tushunish mumkin, ya’ni. himoya qiladigan hech kim yo'q
"go'rqib ketgan dehqonlar gishlog'i".

Yugqoridagi barcha va boshqa ko‘pgina hollarda toponimlar nominativ funksiyadan tashqari stilistik
vazifani ham bajaradi. Stilistik rang berish gidronim kabi nomlar bilan ham olinadi Ke’li Shag’olon,
xoronim ZTumani Gajdumak, runpouum Daryoi Gardoni Javzo, komonim Dehai Lattaband va
boshqalar.

Bu muammoni hal qilish uchun yozuvchi zootoponimlardan keng foydalanadi. Bu mumtoz tojik-
fors adabiyotiga to‘g‘ri keladi, bu yerda shoirlarning tamsil shaklida yozganlarida ko‘plab misollarni
uchratish mumkin.
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BOSHLANG’ICH SINF O’QUVCHILARNI MANTIQIY MASALALAR YECHISHDA
VATANPARVARLIK RUHIDA TARBIYALASH
G.E.Saidova — BuxDUPI katta o’ gituvchisi
A.Sh.Qoryog’diyeva- BuxDU talabasi

Ushbu magqolada boshlang’ich sinf matematika darslarida o’quvchilarni mantiqiy masalalar
vechishda bilim, ko 'nikma va malakalarini oshirishi hagida yozilgan.

Kalit so’zlar: matematika, masala, amaliy, qobiliyat, fikrlash, ko nikma.B smou cmamoee
00cydicoaemcs, KaK Yayuuiums 3HAHUS, HAGBIKU U KOMHEMEHYUU YYAUUXCS NPU Peulenul 102UHeCKux
3a0au Ha YpoKax 21eMeHmapHol MamemMamuxu.

This article is about how to improve students’ knowledge, skills and abilities in solving logical
problems in elementary school math classes.

Matematik masalalar yechish matematika o'qitishning muhim tarkibiy qismidir. Masalalar
yechmasdan matematikani o’zlashtirishni tasavvur ham etib bo'lmaydi. Matematikada yechishning
nazariyasini amaliyotga tadbiq qilishning muhim yo'lidir. Masalalar yechishning boshlang’ich sinflarda
o'rganiladigan u yoki bu nazariy materiallarni o'zlashtirish jarayonida muhim rolni va o'quvchilarni
fikrlash qobilyatlarini o’stiradi muhim ro'l o'ynaydi. Masalalar amaliy ishlar sistemasi asosida tuziladi.
Bu degan so'z har bir yangi tushunchani tarkib toptirish har doim bu tushuncha ahamiyatini
tushuntirishga yordam beradigan uning qo'llanishini talab giladigan u yoki bu masalani yechish bilan
amalga oshadi.

Bola maktabdagi mashg’ulotlarning birinchi kunidayoq masala bilan uchrashadi. O’quvchilarning
ganday xayotiy tajriba va bilimga ega ekanini aniglash magsadida o’qituvchi o’quvchiga eng sodda
masala orqali murojaat giladi. Masalan: "Sening to’rtta qalaming bor edi, sen yana bitta qalam olding.
Sendagi qalamlar nechta bo’1di?"

Matematik masalalar o’quvchilarga matematik tushunchalarni to’g’ri shakllantirishga, uni o’rab
turgan muhitni chuqurroq anglashga, shu bilan birga masalalar echishga bola tafakkurining rivojlanishiga
yordam beradi.

Eng asosiylaridan yana biri masalalar echish orqali o’quvchi to’rtala arifmetik amal va ularning
xossalarini puxta o’rganadi.Matematika tili rivojlanadi. qisqasi ,masalaga bu nazariya bilan amaliyotni
bog’lovchi muhim zvenodir.

Arifmetik amallarning mazmunini amallar orasidagi bog'lanishlarni amal komponentlari bilan
orasidagi ochib berishda, har xil miqdorlar orasidagi bog'lanishlar bilan tanishishda mos sodda
masalalardan foydalaniladi. Sodda masalalar murakkab masalalarni yechish uchun zarur bo'ladigan
bilimlar malakalrini va ko'nikmalarini tarkib toptirish uchun asos bo'lib xizmat qiladi. Masalalar
bolalarning fikrlash qobilyatlarini rivojlantirishning foydali vositasi bo'lib odatda o'z ichiga ayrim
bilimlarni oladi. Bu bilimlarni qidirish masala yechuvchidan analiz va sintezga murojaat qilish faktlarni
taqqoslash, umumlashtirish va hakozolarni talab qiladi. Bilishning bu usullarni o'rgatish matematika
o'qitishning muhim magqsadlaridan biri hisoblanadi.

Masalalarni yechishda predmetga bo'lgan qiziqish rivojlanadi, umuman mustaqillik, erkinlik,
talabchanlik, mehnatsevarlik, maqgsadga intilishlik rivojlanadi. Bolalar masala tuzilishi bilan ikkinchi yoki
uchinchi mashg ulotda tanishadilar. Ular masalada shart va savol borligini bilib olishadi, masala shartida
kamida ikkita son bo’lishligi alohida ta'kidlanadi. Masala ustida ishlah uning mazmunini o'zlashtirishdan
boshlanadi. Masala mazmunini yaxshi tushunish uchun o'quvchilarni har biriga uning matnini
eshittiribgina qolmay, balki uni mustaqil o"qib chiqishlari ham kerak.

Agar masala sharti bosh qotiradigan bo'lsa o'quvchilarga masala mazmunini mustaqil o'ylab
ko'rshlari uchun bir-uch minut vaqt berish magsadiga muvofiqdir. Boshlang'ich sinflar matematika
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darslarida arifmetik amallar xossalari va usullarini o'rganishda o'ziga xos bo'lgan gonunyatlarni
ko'paytirish amaliga teskari amal sifatida muvofiglikda o'rganilishini talab etsa, ikkinchi tomondan
maxsus hollarni tahlil etishda amallardagi xos xususiyatlar bilan taqqoslash muhim ahamiyat kasb etadi.
Bu esa o'quvchilarni ikrlashlarini o'stirishga ijobiy ta'sir ko rsatadi.
Boshlang'ich sinf matematika darslarida masalalar yechishda o’quvchilarda hisoblash malakalarini
o’stirish orqali matnli masalalar yechishdagi qo’llaniladigan pedagogic texnologiyalardan foydalanish
208
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